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Section 3.—This Act, being of an urgent and necessary char-

acter shall take effect immediately after its approval.

Approved, May 5, 1950.

[No. 220]
[Approved, May 5, 1950]

AN ACT

TO EMPOWER THE GOVERNOR OF PUERTO RICO TO ACQUIRE BY CONDEMNA-
TION, IN. BEHALF AND IN REPRESENTATION OF THE PEOPLE OF PUERTO
RICO, AND FOR THE USE AND BENEFIT OF ANY MUNICIPALITY OF PUERTO
RICO, OF THE GOVERNMENT OF THE CAPITAL, OR OF THE MUNICIPALITY
OF CULEBRA, ANY PROPERTIES OR RIGHTS WHICH THEY MAY DETER-
MINE TO BE ADVISABLE, NECESSARY OR USEFUL FOR THE MUNICIPAL
PURPOSES FOR WHICH THEY WERE CREATED.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—The Governor of Puerto Rico is hereby empow-
ered to acquire by condemnation proceedings in behalf and in
representation of The People of Puerto Rico, and for the use and
benefit of any municipality of Puerto Rico, of the Government
of the Capital, or of the municipality of Culebra, and if the
Governor of Puerto Rico so deems it advisable, any properties
-or rights which the municipal assemblies, the Board of Com-
missioners of the Government of the Capital, or the Executive
Council of Puerto Rico, in the exercise of its functions in con-
nection with the government of the municipality of Culebra,
may through an ordinance to that effect, determine to be advis-
able, necessary and useful for the munlclpal purposes for which
they were created.

Section 2.—Upon approval by the corresponding municipal

assembly, by the Board of Commissioners of the Capital, or by
the Executive Council of Puerto Rico in the exercise of its func-
tions in connection with the municipality of the Island of Cule-
bra of the ordinance provided for in the preceding Section the
mayor of the respective municipality, the City Manager, or the
Mayor of the municipality of Culebra, as the case may be, shall
request the Governor of Puerto Rico to file the proper condem-
nation proceedings.

Section 8.—The provisions of Section 5(a) and 5(b) of the
(General Condemnation Act of March 12, 1903 as amended, shall
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Seccién 3.—Esta Ley, por ser de caracter urgente y necesa-
ria, empezara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

Aprobada en 5 de mayo de 1950.

[NUM. 220]
[Aprobade en 5 de mayo de 1950]

LEY

PARA FACULTAR AL GOBERNADOR DE PUERTO RICO A ADQUIRIR MEDIANTE
EXPROPRIACION FORZOSA, A NOMBRE Y EN REPRESENTACION DE EL
PUEBLO DE PUERTO RICO, Y PARA USO Y BENEFICIO DE CUALQUIER
MUNICIPIO DE PUERTO RICO, DEL GOBIERNO DE LA CAPITAL, O DEL MU-
NICIPIO DE CULEBRA, CUALESQUIERA PROPIEDADES O DERECHOS QUE
ESTOS DETERMINAREN QUE SON CONVENIENTES, NECESARIOS O UTILES
A LOS FINES MUNICIPALES PARA LOS CUALES FUERON CREADOS.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Por la presente se faculta al Gobernador de
Puerto Rico para adquirir mediante el procedimiento de expro-
piacién forzosa, a nombre y en representacion de El P}lgb!o
de Puerto Rico, y para uso y beneficio de cualquier municipio
de Puerto Rico, del Gobierno de la Capital o del municipio de
Culebra, y si el Gobernador de Puerto Rico asi lo estimare con-
veniente, cualesquiera propiedades o derechos que las Asambleas
Municipales, la Junta de Comisionados del Gobierno de la Ca-
pital, o el Consejo Ejecutivo de Puerto Rico en el ejercicio de
sus funciones relacionadas con el gobierno del municipio de Cu-
lebra, mediante ordenanza al efecto, determinen que son'conve-
nientes, necesarias. o Gtiles a los ﬁnes municipales para los cuales
fueron creados.

Seccién 2.—Aprobada la ordenanza provista en :la secciéon
anterior por la Asamblea Municipal correspondiente, por la
Junta de Comisionados de la Capital, o por.el Consejo Ejecu-
tivo de Puerto Rico en el ejercicio de sus funciones relacionadas
con ¢l municipio de la Isla de Culebra, el Alcalde del :respectivo
municipio, el administrador de la Capital, o el Alcalde del mu-
- nicipio de Culebra, segin fuere el caso, requerira al Gobernador
de Puerto Rico para que éste establezca el correspondlente pro-
cedimiento de expropiacién forzosa.

Qeccién 3.—En todo procedimiento de expropiacién forzosa

(incoado por el Gobernador de Puerto Rico bajo la:autoridad
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be applicable in any condemnation proceedings filed by the Gov-

ernor of Puerto Rico under the authority conferred upon him by
this Act. '

Section 4.—In all condemnation proceedings filed by the
Governor of Puerto Rico under the provisions of this Act, and
for the ends and purposes hereof, the title to the properties or
rights the objects of such proceedings shall vest in The People
of Puerto Rico, and the latter shall have power to withhold same
until the proper municipality, the Government of the Capital,
or the municipality of Culebra shall pay to The People of Puerto
Rico any sums of money which the latter may have paid by
virtue of such condemnation proceedings; Provided, That the
Governor of Puerto Rico is hereby empowered to execute the
corresponding public documents for the conveyance in due
course, of title to the property in question to the corresponding
municipality, the Government of the Capital, or the municipality
of Culebra, as the case may be.

Section 5.—There are hereby declared of public utility any
properties or rights which, the municipal assemblies, the Board
of Commissioners of the Capital, or the Executive Council of
Puerto Rico in the exercise of its functions in connection with
the municipality of Culebra may, through an ordinance adopted
for the purpose, determine to be advisable, useful, or necessary
for its municipal purposes; Provided, That should the Governor
of Puerto Rico not deem it advisable to file the condemnation
proceedings requested, the provisions of this Act, declaring said
properties or rights of public utility shall not be applicable there-
to for the specific public purpose for which the aforesaid or-
-dinance declared them advisable, necessary and useful in the
form and manner aforesaid, and for which ends and purposes
the Governor of Puerto Rico was requested to file the proper
proceedings. ‘ o ‘

. Section 6.—All laws or parts of laws in conflict herewith are -
hereby repealed.

Section 7.—This Act, being of an urgent character, shall
take effect immediately after its approval.

Approved, May 5, 1950.
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conferidale por la presente Ley seran de aplicaciéon las dispo-
siciones de las secciones 5(a) y 5(b) de la Ley General de
Expropiacién Forzosa de 12 de marzo de 1903 segin ha sido
enmendada. ' ;

Seccién 4.—En todos los procedimientos de expropiacion que
se insten por el Gobernador de Puerto Rico bajo las disposiciones
de la presente Ley y a los fines y propositos de la misma, el
titulo de las propiedades o derechos objeto de dichos procedi-
mientos, quedara investido en El Pueblo de Puerto Rico, y éste
tendra facultad para retener dicho titulo hasta tanto el muni-
cipio correspondiente, el Gobierno de la Capital o el municipio
de Culebra satisfaga a El Pueblo de Puerto Rico, cualesquiera
sumas de dinero pagadas por éste por virtud de dicho procedi-
miento de expropiacién; Disponiéndose, que el Gobernador de
Puerto Rico queda facultado para otorgar los correspondientes
documentos publicos a fin de traspasar, en su dia, el titulo de
la propiedad en cuestién, al correspondiente municipio, al Go-
bierno de la Capital, o al municipio de Culebra, segin fuere
el caso.

Seccién 5.—Por la presente se declaran de utilidad publica
cualesquiera propiedades o derechos que mediante ordenanzas
aprobadas al efecto, las Asambleas Municipales, 1a Junta de Co-
misionados de la Capital, o Consejo Ejecutivo de Puerto Rico en

~ el ejercicio de sus funciones relacionadas con el municipio de

Culebra, determinen que son convenientes, Gtiles o necesarias a
sus fines municipales; Disponiéndose, que si el Gobernador de
Puerto Rico no estimare conveniente incoar el procedimiento de
expropiacién para el cual fuere requerido, las disposiciones de
la presente Ley declarando de utilidad publica dichas propie-
dades o dereehos-no-seran aplicables a los mismos para el fin
publico especifico para el cual la referida ordenanza los declaré
de conveniencia, necesidad o utilidad en la forma y manera men-
cionada y para cuyo fin y propodsito se requirié al Gobernador
de Puerto Rico para que instara la correspondiente accion.

Seccién 6.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la pre-
sente, queda por ésta derogada. : ‘

'Seccién T7.—REsta Ley, por ser de caricter urgente, empezara
a regir inmediatamente después de su aprobacién.

Aprobada en 5 de mayo de 1950.
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